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KONINICtIJK B:8LG rs HOYAUi.3 DE BELGIQUE 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT 

De RAAD VAN STATE, afdeling wet­ 

geving, eerste kamer, dG 15e Iiaart 

1955 door de Minister van Openbare 

Werken en van Wederopbouw verzocht 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

199islation, pramièrG chambre, saisi 

par la ~inistre des Travaux publics 

et de la Reconstruction, le i5 mars 

1955, d'une demande d'avis sur un 

projet d'arrêté? royal "modifiant 

l'a:crêté du Régent du 29 mars 1947 

hem van advies tG dienen ovor Gon 

ontwerp van koninklijk besluit tot 

wijziging van het be s Lu i.t van de 

Regent van 29 ~aart 1947 met betrek- relatif aux mesuras d'application en 

king tot de toepassingsmaatregelen in co qui concorne l'agréation des en­ 

verband me t de 2rkanning de r aanne- trGpreneurs", Et donné 10 25 mars 

mers, heeft de 250 Maart 1955 het 1955 l'avis suivant: 

volgend advies gegeven : 
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Het o p s c hr-Lft war-e beter als volgt gesteld 

"Koninklijk besluit tot WlJzlging van het besluit van de Regent 

van 29 Maart 1947 houdende toepassingsmaatregelen inzake erken­ 

ning der aanneners". 

in fine 

In het eerste lid van do inleiding schrijve men, 

" i •• inzonderhei d op artike l 1, B; Il 

In de eerste considerans, vervangc uen in de Neder­ 

landse tekst het woord lfaangeboden" door het woord "uitgeschre- 

ven" • 

Artikel 1 ware duidelijker als volgt gesteld 

Artikel 1.- 

Artikel 5t eerste lid, van het besluit van de Regent 

van 29 Maart 1947 wordt door de volgonde bepaling vervangen: 

"De erkenning in Gen categorie brengt de erkenning 

in de overeensteuuende ondercategoriegn niet mede. Nochtans 

brengt de erkenning in een catogorie of ondercatogorie, voor 

een bepaalde aaneming die hoofdzakelijk bestaat uit werken 

van die categorie of ondercategorio, de toelating mode om 

werken die ui 't e r aurd de aanvu.l La ng van die aanneming vormen 

uit te voeren, al behoren zij tot een andere categorie of 

ondercategorie". 

In artikel 2 schri jve mon "Belgi s ch Staatsblad II 

in plaats van "Stacltsblad". 
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IJ I inti tulé serai t mieux ré digé c omme suit 

"Arrêté royal modifiant l'arrêté du Régent du 29 mars 

1947 relatif aux me sur e s d'application en ce qui concerne 

l'agréation d'entrepreneurs '", 

In fine de l'alinéa 1er du préambule, il con­ 

vient d'écrire 0 ti... notamment 11 article 1 er, B; ". 

Dans la version néerlandaise du premier consi­ 

dérant, il y a lieu de remplacer le terme "aangeboden" 

par le terme "uitgeschreven". 

L'article 1er serait plus clairement rédigé 

comme suit: 

Article 1er.- 

:S I article 51 alinéa 1 er 9 de l'arrêté du Rége nt 

du 29 mars 1947 est remplacé par la disposition suivante 

tlL'agréation dans une catégorie n'entraîne pas 

l'agréation dans les sous-catégories correspondantes. 

Toutefois, l'agréation dans une caté~orie ou sous-catégo­ 

rie entraîne,pour une entreprise déterminée se rappor­ 

tant en ordre principal à des travaux de cette catégorie 

ou sous-catégorie, l'autorisation d'exécuter les travaux 

qui par leur nature constituent le complément de cette 

entreprise, même s'ils relèvent d'une autre cat~gorie ou 

sous-categorie". 

Al' article 29 il convient d I écrire "Ilon.i teur 
'oe 1ge" au lieu de "iloni teur Il • 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren 
Messieurs 

J. SUJ; :rENS, 

D. DECLEIRE, 
K. L:~SJ~S, 

J. CYFKi:S, 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. DECLEIRE. Het verslag werd 
ui tge bracht door de H. GROEi nu, 
substituut. 

DE GR IFFIER - LE GREFFr~H, 

(get.) J. CYPRES. 

4 L.4681/1. 

La ch2mbre était composée do 

eerste-voorzitter van 
de Raad van State, 
premier président du 
Conseil d 'Etat, 

raadshuren van State, 
conseillers d'Etat, 

bijzitters van de af­ 
deling wetgeving, 
assesseurs do la sec­ 
tion de législation, 

adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

voorzitter 

pr9sident 

griffier. 
greffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de il. DECLEIRE. Le rap­ 
port a été pré s en t é par }!l. GROLTI.<,EN, 
substi tut. 

(get.) J. SUETENS. 

DE VOOllZIT':rER - LE PR.8SIDENT, 


